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 یم و میسر، باز نکرده بود یسه ماه بود که موو  م،یماننده بود وانگانیبه د یو عاجز یاز برهنگ م،یدرسی بصره به چون-1

و  میبود دهیکهنه پوش یلنُگ کیخواستم که در گرمابه روَم؛ باشد که گرم شوم که هوا سرد بود و جامه نبود و من و برادرم هر 

 .مادر پشت بسته از سر یپلاس پاره ا

/ لنگ:  لباس/ جامه:  دیاست، شا دیگرمابه: حمام / باشد که: ام// ماننده: همانند  ی: ناتواني:  عاجزیزبان قلمرو

 .ه]بودیم[در پشت بست يپلاس پاره ا یلفظ نهقری فغل به حذفپارچه ندوخته / 

 : تشبیهمیماننده بود وانگانیبه د يو عاجز یبرهنگاز  :یقلمرو ادب 

ماه بود که  سهو  م،یشده بود ه هاوانیمانند د یو ناتوان یبرهنگبه سبب  م،یدیبه بصره رس وقتی :قلمرو فکری

 .هوا سرد بود و لباس نداشتم رایبروم تا گرم شوم؛ ز به حمامخواستم که  یم .میبود دهیسرمان را نتراش يمو

 .میدر پشت از سرما بسته بود ياو پلاس پاره  میبود دهیکهنه پوش یلُنگ کیو من و برادرم هر 

 

چند،  یآن دِرمََک ینهادم، بفروختم و از بها یبود که کتاب در آن م ینکخورجی گذارد؟ حمّام در که را ما اکنون گفتم -2

 .میتر در گرمابه بگذارد که شوخ از خود باز کن ادتیز یباشد که ما را دمََککردم که به گرمابه بان دهم، تا  یدر کاغذ اه،یس

 رونیکه هم اکنون مردم از گرمابه ب دیبرو» . گفت:میا وانهیپنداشت که ما د ست؛یما نگر راو نهادم، د شیچون آن درمک ها پ

 .میو نگذاشت که ما به گرمابه دررو ،«ندیآ یم

کم : درهم اهیبان: مسئول حمام / درم: درهم، سكه نقره / درمک: درهم اندک / درم س: گرمابهیزبان قلمرو

/  جدا کردن: می/ باز کن ی/ شوخ: چرک، آلودگ شتریب ي: لحظه اادتیز ی: لحظه اندک / دمكیدمك/ ارزش

 دررفتن: وارد شدن، داخل شدن 

 سفر به بصرهم : درس هشت



 مهرکننده: نصراله احمدی/ تهیه 1جزوه فارسی
   

   

 بود که کتاب در آن  کوچكی نیخورج .نمی دهد راه حمام به را ما کسی اکنون که گفتم خود : بافکری قلمرو 

 دهمبگذاشتم که به مسئول حمام  يدر کاغذ ،کم ارزش سكهگذاشتم، آن را فروختم و از پول آن، چند  یم

 سكهکه آن چند  یهنگام .تمیز کنیمو چرک خودمان را  میبمان حمامدر  شتریچند لحظه ب اجازه دهد دیشاتا 

 رونیب حمامکه الآن مردم از  دیبرو» . گفت: میا وانهیکرد که ما د تصوراو گذاشتم، به ما نگاه کرد؛  يرا جلو

 .میشو وارد حمامو نگذاشت که ما به  ،«ندیآ یم

 

. میوانگانیکردند؛ پنداشتند که ما د یم ی. کودکان بر در گرمابه، بازمیو به شتاب برفت میآمد رونبی خجالت با آنجا زا-3 

 کردند. یانداختند و بانگ م یما افتادند و سنگ م یدر پ

  ادی: دنبالِ / بانگ: فری/ در پ ی: خجالت: شرمندگیزبان قلمرو

کردند؛  یم يحمام بازی که کنار .کودکانراه افتادیم سریعو  میآمد رونیبحمام از  شرم زده: فکری قلمرو

 زدند. یم ادیانداختند و فر یما سنگ م يبه سو به دنبال ما آمدند.. میا وانهیکردند که ما دتصور

 

چاره  چیخواست، و ه یم یمغرب نارید یاز ما س یو مُکار میستینگر یم ایو به تعجبّ در کار دن میبازشد ای گوشه به ام-4

اهل بود و فضل داشت از شعر و ادب،  یمردگفتند،  یبن احمد م یمَلکِ اهواز، که او را ابوالفتح عل رِیجز آنکه وز ؛میندانست

افتاده بود و او را  ییکه هم از اهل فضل بود آشنا یپارس یپس مرا در آن حال با مرد د؛، به بصره آمده بوتمام یو هم کرم

 کند. ینداشت که حال مرا مرمّت یهم دست تنگ بود و وسعت ی]مرد[ پارس نیاو  یبود یصحبت ر،یبا وز

داشت  ي: رفت و آمديبود یآمده بود / صحبت شی/ افتاده بود: پ حاکمک: لِمَ/ می: بازگشتمی: بازشدیزبان قلمرو

  یوسعت: توان مال  /

 ی به وضعیت مالیدگیاصلاح و رس: مجاز ازمرمّت /دستیتهاز هیکنا:: دست تنگ یقلمرو ادب 

)  ي چهارپادهنده کرایه .کردیم می نگاه( روزگار)  دنیا کار به تعجّب با و رفتیم اي گوشه به ما : قلمرو فکری

 رِیوزاز جز آنكه  م؛ینداشت يراه چاره ا چیو ه داشت طلب( مراکشی) مغربی طلاي يسكه سی ما از( اسب

، صاحب فضیلت  ستهیشا يمرداو  بگیریم.، کمک گفتند یم «بن احمد یابوالفتح عل »به اواهواز، که  حاکم

 فارسی زبانبا مرد  وضعیتمن در آن بود. به بصره آمده  ، ويآن زماندر ، بود در شعر و ادب و بسیار بخشنده

 یبود و توان مال خود فقیر فارسی زبان،]مرد[  نیا .رفت و آمد داشت  ر،یآشنا شده بودم و او با وز ِفاضلی

 کند. یدگیمن رس وضعیتنداشت که به 

 

 کیو نزد نیبرنش یچنان که هست»من فرستاد که  کینزد یرا با اسب یمرد د،یبشن ریبازگفت. چون وز روزی نزد مرا والاح-5

بعد از »خواستم و گفتم که  ینوشتم و عذر ی. رقعه ادمیشرم داشتم و رفتن مناسب ند ،یو برهنگ یمن از بدحال. «یمن آ

 یگفتم همانا او را تصوّر شود که مرا در فضل، مرتبه ا میدو ؛یینوا یب یکیبود:  زی، و غرض من دو چ«به خدمت رسم. نیا

 تا چون به خدمت او حاضر شوم، خجالت نبرم. ست،یچ تیکند که مرا اهل اسیق ابد،یمن اطلّاع  ۀتا چون بر رقع ادت،یاست ز

غرض:  /: سوارشو نیبد / برنش تی: وضعیو برهنگ ینقل کرد / بدحال : احوال: حال و روز / بازگفت:یزبان قلمرو

  دنیخجالت بردن: خجالت کش / یدست ی: تهیینوا یهدف/ ب

 از فقر هی: کنایینوا ی/ ب یاز آشفتگ هی: کنایبودن / بدحال ریاز  فق هیدست تنگ بود: کنا :یقلمرو ادب
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من فرستاد  کینزد یرا با اسب يمرد د،یشن راوقتی ماجراي م ری. وزشرح داد ریوز رايب موضعیت: قلمرو فکری

 ،یو برهنگ به خاطر آن وضعیت آشفتهمن  .«ایمن ب کیشو و نزداسب سوار  یدر همان حالت که هست»که 

 کهنوشتم و پوزش خواستم و گفتم  يبروم. نامه ا ریدانستم که با آن حالت نزد وز یشرم داشتم و مناسب نم

 ؛ی من مطلع شوددستیته ی اینكه ازكی: بود  زیدو چ از این کار هدف من«. .دیشما خواهم رسبه خدمت اً بعد»

] و قدرت ا بخواندمه ام رنا یهستم. وقت ییوالا جهدر يدر فضل و کمال، دارا منکه بداند که دوم گفتم 

به خدمت او حاضر شوم،  یتا وقت .دارم یستگیو شا اقتیل متوجه شود که چه اندازه نویسندگی ام را ببیند[

 شرمنده نشوم.

 

به مجلس  ومیو روز س میساخت کوین ۀ. از آن، دو دست جامدیتن جامه بده یرا به بها نیفرستاد که ا نارید یدر حال، س-6

، بازگرفت شیخو کیو خوش سخن. ما را به نزد نیّو متد دمیو متواضع د کومنظریو فاضل و ن بیاهل و اد یمرد. میشد ریوز

بفرمود تا  ریوز نیهم ا نار،ید یشتر بر ما داشت، به س یکرا یم، و آنچه، آن اعرابیرمضان آنجا بود ۀمیاز اولّ شعبان تا نو 

فرج دهاد، بحِقِّ  نیبندگان خود را از عذاب قرض و د ۀهم ،یتبارک و تعَال ،یبدو دادند و مرا از آن رنج آزاد کردند. خدا

 الحقّ و اَهلهِِ،

بر ما داشت:  / رفتیکرد، پذ همانیبازگرفت: م / می: رفتمی: سوم / شدومی/ س می: دوختمیساخت :یزبان قلمرو

 دهد شی/ فرج دهاد: گشا ییرها ش،ی: وام / فرج: گشانید/طلب داشت 

، دو دست لباس خوب مبلغ از آن با آن لباس مناسب تهیه کنیم.فرستاد که  نارید یدرنگ، س ی: بقلمرو فکری

دار و نیو فروتن بود و د مای، فاضل، خوش سادیب سته،یشا يمرد. میرفت ریو روز سوم به مجلس وز میدوخت

سی و  م،یآنجا بود مضانر ۀمیاز اوّل شعبان تا ن(مهمان کرد نگه داشت ) شیخو کیخوش سخن. ما را به نزد

 ،یتبارک و ت عال ،يکرد. خدا آزاد یمن را از رنج بده دینار طلب اعرابیِ کرایه دهنده چارپا را پرداخت کرد.

 بدهد، بِحقِّ خداوند و اهلش، ییرها نیو د یبندگان خود را از عذاب بده ۀهم

 

. از میدیکرد؛ چنان که در کرامت و فراغ به پارس رس لیگس ایرفت، ما را به اِنعام و اِکرام به راه در مبخواستی چون و-7

 کیشده بود و هر  کیما ن یاویعَزَّ و جَلَّ، از آزادمردان خشنود باد. بعد از آنکه حال دن ،یکه خدا برکات آن آزادمرد،

گرمابه بان و هر که آنجا  م،یکه ما را در آنجا نگذاشتند. چون از در، در رفت میشد ابهبه در آن گرم یروز م،یدیپوش یلباس

که  یدرآمدند و خدمت کردند و به وقت میّو دلّاک و ق م،یم شدچندان که ما در حماّ ستادند؛یخاستند و با یبودند، همه بر پا

 م،یآمد رونیو ب میدی، تا ما جامه پوشنشستند یو نم ندخاسته بود یهر که در مسَلَخ گرمابه بود، همه بر پا م،یآمد رونیب

و بزرگ / درآمدن: داخل شدن / خدمت  یداشت /  عزّ و جلّ: گرام یاکرام: گرام/  : انعام: بخششیزبان قلمرو

 کردن / مسلخ: رختكن  میکردن: تعظ

که به  يروانه کرد؛ به طور ایاز راه در احترامما را با بخشش و  ،حرکت کنیم میخواست یم یو وقت :قلمرو فکری

، بزرگو  یگرام يخدا-. میدیرس سرزمین پارس )ایران(به  شیآن آزادمرد با کرامت و آسا يخاطر کمک ها

مناسب  یلباس و هر دوشده بود  بهتر ما مالی و ظاهري وضع آنكه از پس-از آزادمردان خشنود باشد

مسئول  م،شدیحمام وارد که  یزمان به ما اجازه ورود نداده بودند.که  میرفت حمامیبه همان  يروز م،یدیپوش

 به سراغ ما کش و دلاک سهیک ورود مابه محض  . ستادندی، همه برخاستند و اندکه آنجا بود افراديو  حمام
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 حمامدر رختكن  افرادي که م،یآمد رونیکه ب یوقت آمدند و احترام گذاشتند ] و بدن ما را کیسه کشیدند[.

 .میآمد رونیو ب میدیلباس پوش زمانی کهتا  نشستند، یو نماز جاي خود بلند شدند ، همه ندبود

 

را در حماّم  شانیجوانان آنان اند که فلان روز ما ا نیا»: دیگو یاز آنِ خود م یاریبه  ی[ حمّامدمی]شن انهمی آن در و-8

که پلاس پاره ها  میما آنان ،ییگو یراست م»گفتم که:  ی. من به زبان تازمیندان شانیو گمان بردند که ما زبان ا« .مینگذاشت

فصل بدان آوردم  نیروز بود و ا ستیهر دو حال در مدّت ب نیشد و عذرها خواست و ا جلآن مرد خ «.میبر پشت بسته بود

 دینبا دیو از فضل و رحمت کردگار، جَلَّ جَلالهُ وَعَمَّ نوَالهُ ، ناام دینال دینبا د،یآ شیکه از روزگار پ یکه به شدّتتا مردم بدانند 

 است. میرح ،یشد که او، تَعال

: ی/ کردگار: خداوند / تعال ی: سختی/ شدّت ی: عربي/ گمان: حدس / تاز می: راه ندادمینگذاشت  :یزبان قلمرو

 / نموده: نشان داده  انیچهار پا ۀ: فضلنیبلند مرتبه / سرگ

که  کسانی هستندجوانان همان  نیا»گفت:  یبه همكارش م ی[ که حمّامدمیو در آن حال ]شن قلمرو فکری:

 ی. من به زبان عربمیستیرا بلد نآنها کردند که ما زبان  فكر « .به آنها اجازه ورود به حمام ندادیمفلان روز 

آن مرد « .بی ارزش پوشیده بودیم لباس هاي پشمیکه  میهست افرادي ما همان ،ییگو یراست م»گفتم که: 

ماجرا را به این دلیل  نیاروز اتفاق افتاد و  ستیدو حالت در مدّت ب نیشرمنده شد و پوزش خواست و ا

و از فضل و رحمت  اظهار ناراحتی کرد خاطر سختی هاي روزگار نبایدمردم بدانند که به  م کهتعریف کرد

 .بخشنده است يشد که خدا دینبا دینا ام لهُ،خداوند، جَلَّ جَلالهُ وَعَمَّ نوَا
 


